Electric Kettle KAWK115EBK / KAWK115EWT

For more information see the extended manual online: ned.is/kawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Intended use

The Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT is an electric water kettle for boiling water.

The product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.

This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the product in a safe way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the product. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without
supervision.

The product is intended for use in household environments for typical housekeeping functions that may
also be used by non-expert users for typical housekeeping functions, such as: shops, offices other similar
working environments, farm houses, by clients in hotels, motels and other residential type environments
and/or in bed and breakfast type environments.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper functioning.

Specifications

Product Electric Kettle

Article number KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensions (I x w x h) 240 x 220 x 130 mm

Power supply 220-240V AC, 50-60 Hz
Power consumption 1850-2200W

Water quantity 05-17L

Main parts (image A)
O ud

9 Kettle

e Water level indicator
° Power cable

e Handle

e Power button / Indicator LED

6 Base plate

Safety instructions

N WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you install or use
the product. Keep this document for future reference.

e Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective product
immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to reduce the risk of electric
shock.

« Unplug the product from the power source and other equipment if problems occur.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Keep the product out of reach from children.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

« Do not leave the product unattended when switched on.

« Place the product on a stable and flat surface.

« Never fill the kettle over the “max”. Otherwise hot water can spill out of the kettle.

« Do not cover the product when in use.

« Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or heat.

« Do not use the product if the surface is cracked.

« Avoid spillage on the power connector.

« The product is subject to residual heat after use.

« Do not remove or open the lid while the water is boiling.

« Make sure the product is switched off before removing it from the stand.

« Do not touch the hot parts of the product directly.

« Do not use an extension cable.

« Do not let the power cable touch hot surfaces.

« Connect to a grounded outlet only.

« Unplug the product when not in use and before cleaning.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp the plug and pull.

« Do not use this product in a bathtub, shower, or water-filled reservoir.

« Only handle the product with dry hands. Handling with wet hands might cause an electric shock.

« Neverimmerse the product in water or place it in a dishwasher.

« Do not use a timer or a separate remote-control system that switches on the device automatically.

« Keep distance from flammable objects.

« Do not open the product.

« Fill the kettle to the max line and bring the water to a boil.

Before first use

1. Fill the kettle to the max line and bring the water to a boil.

2. Discard the water.

3. Repeat 3 times to remove any dust or residue from the manufacturing process.

Using the product

1. Place the product on a stable and flat surface.

2. Lift ACD.

3. Fill A(2) with water.

IN Always fill the kettle between the minimum (0.5 L) and maximum (1.7 L) marks.
IN The product is equipped with an overheating safeguard.

5. Place A(2) on A7.
6. Connect A(4) to a power outlet.
FN Avoid spillage on the power connector.
7. Press A(6) to switch on the product.
A(6) lights up.
The kettle heats up until the water boils.
IN Do not remove the lid while the water is boiling
A(6) switches off.
8. Ensure that the product is switched off before removing it from its base.
I Be careful when opening the lid, hot steam may escape.

Elektrischer Wasserkocher KAWK115EBK / KAWK115EWT

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
=== ned.is/lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT ist ein elektrischer Wasserkocher zum Aufkochen von Wasser.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden gedacht.

Das Produkt ist nicht fur den professionellen Einsatz gedacht.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Produkt nur dann
verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen
wurden und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Das Produkt ist zur Verwendung in Haushaltsumgebungen fiir typische Haushaltsfunktionen gedacht, die
auch von nicht fachkundigen Benutzern ausgefiihrt werden kénnen, wie z. B.: in Geschaften, Biiros und
dhnlichen Arbeitsumgebungen, Bauernhdusern, von Kunden in Hotels, Motels und anderen Unterkiinften
und/oder in Pensionen.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafe
Funktionalitat haben.

Spezifikationen
Produkt Elektrischer Wasserkocher
Artikelnummer KAWK115EBK / KAWK115EWT
GroBe (LxBxH) 240 x 220 x 130 mm
Stromversorgung 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Stromverbrauch 1850 - 2200 W
Wassermenge 05-17L

Hauptbestandteile (Abbildung A)
o Abdeckung
9 Wasserkocher
e Wasserstandsanzeige
° Stromkabel
Griff
O Ein/Aus-Schalter / Betriebsanzeige-LED
Q Grundplatte

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen und
verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen
Sie ein beschédigtes oder defektes Produkt unverziglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden, um die Gefahr eines
Stromschlags zu reduzieren.

« Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer Ausriistung, falls Probleme auftreten.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

« Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

« Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb ist.

« Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.

« Fullen Sie den Wasserkocher niemals tiber,max”. Andernfalls kann heiles Wasser aus dem Wasserkocher
herausspritzen.

« Decken Sie das Produkt nicht ab, wéhrend es in Verwendung ist.

« Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung, offenen Flammen oder Hitze aus.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Oberflache beschadigt ist.

« Vermeiden Sie ein Verschitten von Wasser auf dem Stromanschluss.

« Das Produkt hat nach der Verwendung noch Restwéarme.

« Entfernen oder 6ffnen Sie den Deckel nicht, wahrend das Wasser kocht.

« Vergewissern Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie es von der Basis entfernen.

« Beriihren Sie die heiflen Bauteile des Produktes nicht direkt.

« Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

« Lassen Sie das Stromkabel keine hei3en Oberflachen beriihren.



« Verbinden Sie es nur mit einer geerdeten Steckdose.

« Trennen Sie das Produkt bei Nichtgebrauch und vor der Reinigung von der Stromversorgung.

« Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose. Halten Sie immer den Stecker fest und
ziehen Sie daran.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Badewanne, Dusche oder einem mit Wasser gefiiliten Behélter.

« Fassen Sie das Produkt nur mit trockenen Handen an. Hantieren mit nassen Handen kann einen
elektrischen Schlag verursachen.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser und geben Sie es keinesfalls in eine Geschirrspilmaschine.

« Verwenden Sie keine Zeitschaltuhr oder ein separates Fernbedienungssystem, das das Produkt
automatisch einschaltet.

« Halten Sie Abstand von brennbaren Objekten.

« Offnen Sie das Produkt nicht.

« Fillen Sie den Wasserkocher bis zur max-Linie und bringen Sie das Wasser zum Kochen.

Vor der Inbetriebnahme

1. Fullen Sie den Wasserkocher bis zur max-Linie und bringen Sie das Wasser zum Kochen.

2. Schitten Sie das Wasser weg.

3. Wiederholen Sie dies 3 mal, um Staub oder Riickstande aus dem Herstellungsprozess zu entfernen.

Verwenden des Produkts

1. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.

2. Heben Sie A(1) an.

3. Fiillen Sie A(2) mit Wasser.

IN Fiillen Sie den Wasserkocher immer zwischen den Markierungen Minimum (0,5 I) und Maximum (1,7 I).
N Das Produkt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet.

IN Verschiitten Sie keine Wasser auf der Basis.

4. SchlieBen Sie A(1)

5. Platzieren Sie A(2) auf A7.

6. Verbinden Sie A(4) mit einer Steckdose.

FN Vermeiden Sie ein Verschiitten von Wasser auf dem Stromanschluss.
7. Driicken Sie A(6), um das Produkt einzuschalten.
A(B) leuchtet auf.
Der Wasserkocher erwarmt sich, bis das Wasser kocht.
IN Entfernen Sie nicht den Deckel, wenn das Wasser kocht
A(6) schaltet sich aus.
8. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie es von der Basis entfernen.
IN Seien Sie beim Offnen des Deckels vorsichtig, es kann heiRer Dampf austreten.

Bouilloire électrique KAWKT115EBK / KAWK115EWT

[H | Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Utilisation prévue

La KAWK115EBK/KAWK115EWT Nedis est une bouilloire électrique pour bouillir de I'eau.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniqguement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus ainsi que des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances s'ils
sont supervisés ou ont recu des instructions sur |'utilisation du produit en toute sécurité et comprennent
les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Le produit est destiné a étre utilisé dans des environnements domestiques pour des fonctions de ménage
typiques qui peuvent également étre réalisées par des utilisateurs non experts pour des fonctions de
ménage typiques, tels que : des magasins, bureaux, autres environnements de travail similaires, fermes,
par des clients dans des hotels, motels et autres environnements de type résidentiel et/ou dans des
environnements de type chambres d'hotes.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

Spécifications

Produit Bouilloire électrique

Article numéro KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensions (L x | x H) 240x220x 130 mm

Source d'alimentation 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Consommation d'énergie 1850 -2200 W

Quantité d'eau 05-17L

Piéces principales (image A)

Couvercle

Bouilloire

Indicateur de niveau d'eau

Cable d'alimentation

Poignée

Bouton d'alimentation / LED d'indication
Plaque de base

0000000

Consignes de sécurité

FN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce document avant d'installer ou
d'utiliser le produit. Conservez ce document pour référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniguement comme décrit dans le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée ou défectueuse. Remplacez immédiatement un
produit endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire les risques d'électrocution.

« Débranchez le produit de la source d'alimentation et tout autre équipement en cas de probléme.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Gardez le produit hors de portée des enfants.

« Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.

« Ne pas laisser le produit sans surveillance lorsqu'il est sous tension.

« Placez le produit sur une surface stable et plane.

« Ne jamais remplir la bouilloire au-dessus du « max ». Sinon, de I'eau chaude peut sortir de la bouilloire.

« Ne pas couvrir le produit lorsqu'il est en cours d'utilisation.

« N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux flammes ou a la chaleur.

« Ne pas utiliser le produit si la surface est fissurée.

« Evitez tout renversement sur le connecteur d'alimentation.

« Le produit est soumis a une chaleur résiduelle apres utilisation.

« Ne pas retirer ou ouvrir le couvercle lorsque I'eau est en ébullition.

« Assurez-vous que le produit soit hors tension avant de le retirer de son support.

« Ne pas toucher directement les parties chaudes du produit.

« Ne pas utiliser de rallonge.

« Ne pas laisser le cable d'alimentation toucher des surfaces chaudes.

« Ne le brancher que sur une prise mise a la terre.

« Débranchez le produit lorsque vous ne l'utilisez pas et avant de le nettoyer.

« Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez toujours la fiche et tirez.

« Ne pas utiliser ce produit dans une baignoire, une douche ou un réservoir rempli d'eau.

« Manipulez le produit uniquement avec des mains séches. La manipulation avec des mains mouillées
peut provoquer un choc électrique.

« Nejamais plonger le produit dans I'eau et ne pas le mettre au lave-vaisselle.

« Ne pas utiliser de minuterie ou de systeme de télécommande séparé qui met automatiquement
I'appareil sous tension.

« Tenez a distance tous objets inflammables.

« Ne pas ouvrir le produit.

« Remplissez la bouilloire au maximum et portez I'eau a ébullition.

Avant la premiére utilisation

1. Remplissez la bouilloire au maximum et portez I'eau a ébullition.

2. Jetez 'eau.

3. Répétez 3 fois afin déliminer toute poussiére ou tout résidu du processus de fabrication.

Utiliser le produit
1. Placez le produit sur une surface stable et plane.
2. LevezA(D).
3. Remplissez A(2) avec de I'eau.
FN Remplissez toujours la bouilloire entre les repéres minimum (0,5 L) et maximum (1,7 L).
IN Le produit est équipé d'une protection contre la surchauffe.
FN Ne pas renverser d’eau sur la base.
4. Fermez A(1)
5. Mettez A(2) sur A7.
6. Connectez A(4) a une prise de courant.
PN Evitez tout renversement sur le connecteur d'alimentation.
7. Appuyez sur A(6) pour mettre le produit sous tension.
A(B) sallume.
La bouilloire chauffe jusqu'a ce que I'eau bout.
FN Ne pas retirer le couvercle pendant que I'eau bout.
A(B) séteint.
8. Assurez-vous que le produit soit hors tension avant de le retirer de sa base.
IN Soyez prudent lorsque vous ouvrez le couvercle, de la vapeur chaude peut séchapper.

Elektrische waterkoker KAWK115EBK / KAWK115EWT

[H | Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online:
=== ned.is/lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Bedoeld gebruik

De Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT is een elektrische waterkoker om water mee te koken.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met een verminderd
lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig
dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het
product spelen. De reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht.

Het product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke omgevingen voor typische huishoudelijke functies
die ook kunnen worden gebruikt door niet-deskundige gebruikers voor typische huishoudelijke functies,
zoals: winkels, kantoren en andere soortgelijke werkomgevingen, boerderijen, door klanten in hotels,
motels en andere woonomgevingen en/of in omgevingen van het type “bed & breakfast”.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en correcte werking.



Specificaties

Product Elektrische waterkoker
Artikelnummer KAWK115EBK / KAWK115EWT
Afmetingen (I x b x h) 240 x 220 x 130 mm

Voeding 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Stroomverbruik 1850 - 2200 W
Waterhoeveelheid 05-17L

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
° Deksel

9 Waterkoker

e Waterstandindicator

° Stroomkabel

e Handvat

e Aan/uit-knop / LED-controlelampje
6 Basisplaat

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft voordat u het
product installeert of gebruikt. Bewaar dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect
product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend technicus om het risico op
elektrische schokken te verkleinen.

« Haal de stekker van het product uit de voedingsbron en ontkoppel het van andere apparatuur als er zich
problemen voordoen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Houd het product buiten bereik van kinderen.

« Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het product spelen.

« Laat het product niet onbeheerd achter wanneer het is ingeschakeld.

« Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.

« Nooit de waterkoker boven "max" vullen. Anders kan er heet water uit de waterkoker gemorst worden.

« Het product tijdens gebruik niet bedekken.

« Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.

« Gebruik het product niet als het oppervlak gebarsten is.

« Voorkom morsen op de voedingsstekker.

« Het product is onderhevig aan restwarmte na gebruik.

« Verwijder of open het deksel niet als het water kookt.

« Zorg ervoor dat het product uitgeschakeld is voordat u het van de aansluitbasis haalt.

« Raak de hete delen van het product niet direct aan.

« Gebruik geen verlengsnoer.

« Laat het netsnoer niet met hete oppervlakken in aanraking komen.

« Sluit alleen aan op een geaard stopcontact.

« Haal de stekker van het product uit het stopcontact als het niet in gebruik is en voordat u het
schoonmaakt.

« Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te trekken. Pak altijd de stekker vast en trek
eraan.

« Gebruik dit product niet in een badkuip, douche of een met water gevuld reservoir.

« Raak het product alleen met droge handen aan. Aanraken met natte handen kan een elektrische schok
veroorzaken.

« Dompel het product nooit onder in water en zet het nooit in de vaatwasser.

« Gebruik geen timer of een aparte afstandsbediening die het apparaat automatisch inschakelt.

« Houd afstand tot brandbare voorwerpen.

« Open het product niet.

« Vul de waterkoker tot de maximale lijn en breng het water aan de kook.

Voor het eerste gebruik

1. Vul de waterkoker tot de maximale lijn en breng het water aan de kook.

2. Gooi het water weg.

3. Herhaal dit 3 keer om stof en/of resten van het productieproces te verwijderen.

Het product gebruiken

3. Vul A(2) met water.
FN Vul de waterkoker altijd tussen de minimum (0,5 L) en maximum (1,7 L) markeringen.
FN Het product is voorzien van een oververhittingsbeveiliging.
FN Mors geen water op de aansluitbasis.
4. Sluit ACD).
5. Plaats A(2) op A7.
6. Steek A(4) in een stopcontact.
I\ Voorkom morsen op de voedingsstekker.
7. Druk op A(6) om het product aan te zetten.
A(6) gaat branden.
De waterkoker wordt warmer tot het water kookt.
IN Verwijder het deksel niet terwijl het water kookt
A(6) schakelt uit.
8. Zorg ervoor dat het product uitgeschakeld is voordat u het van de aansluitbasis haalt.
IN Wees voorzichtig bij het openen van het deksel, er kan hete stoom ontsnappen.

Bollitore elettrico KAWK115EBK / KAWK115EWT

[l | Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
=== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Uso previsto

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT e un bollitore dell’acqua elettrico.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza in materia solo se
monitorati o istruiti sull'uso sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi connessi. | bambini non
devono giocare con il prodotto. Le operazioni di pulizia @ manutenzione non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

Il prodotto & inteso per I'uso in ambienti domestici e pud essere utilizzato anche da utenti non esperti per
funzioni tipicamente domestiche come negozi, uffici, altri ambienti di lavoro simili, agriturismi, clienti di
hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale e/o ambienti di tipo bed and breakfast.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Specifiche
Prodotto Bollitore elettrico
Numero articolo KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensioni (p x | x a) 240 x220x 130 mm
Alimentazione 220-240V AC, 50-60 Hz
Consumo di corrente 1850 - 2200 W
Quantita d’acqua 05-17L

Parti principali (immagine A)
Coperchio

Bollitore

Indicatore del livello dell'acqua
Cavo di alimentazione

Maniglia

Pulsante di accensione/Spia LED
Piastra di base

0000000

Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in questo documento prima di installare o
utilizzare il prodotto. Conservare il documento per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire immediatamente un
prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da un tecnico qualificato
per ridurre il rischio di scosse elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre apparecchiature se si verificano problemi.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

« | bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi che non giochino con il prodotto.

« Non lasciare il prodotto incustodito quando & acceso.

« Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

« Non riempire mai il bollitore oltre al livello “max”. In caso contrario I'acqua bollente potrebbe fuoriuscire
dal bollitore.

« Non coprire il prodotto durante l'uso.

« Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere o al calore.

« Non utilizzare il prodotto se la superficie presenta delle crepe.

« Evitare versamenti sul connettore di alimentazione.

« Il prodotto é soggetto a calore residuo dopo l'uso.

« Non rimuovere o aprire il coperchio mentre I'acqua ¢ in ebollizione.

« Assicurarsi che il prodotto sia spento prima di rimuoverlo dal suo supporto.

« Non toccare direttamente le parti calde del prodotto.

« Non utilizzare una prolunga.

« Non lasciare che il cavo di alimentazione tocchi le superfici calde.

« Collegare solo a una presa dotata di messa a terra.

« Scollegare il prodotto quando non viene utilizzato e prima della pulizia.

« Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la presa e tirare.

« Non utilizzare il prodotto in una vasca da bagno, doccia o contenitore riempito d'acqua.

« Maneggiare il prodotto solo con le mani asciutte. Se viene maneggiato con le mani bagnate puo causare
scosse elettriche.

« Non immergere mai il prodotto in acqua né riporlo in lavastoviglie.

« Non utilizzare un timer o un sistema di controllo a distanza separato che accende il dispositivo
automaticamente.

« Tenere a distanza da oggetti inflammabili.

« Non aprire il prodotto.

« Riempire il bollitore fino alla linea del massimo e portare I'acqua a ebollizione.

Prima del primo utilizzo

1. Riempire il bollitore fino alla linea del massimo e portare l'acqua a ebollizione.

2. Eliminare I'acqua.

3. Ripetere 3 volte per rimuovere eventuale polvere e residui del processo produttivo.



Utilizzo del prodotto

1. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.
2. Sollevare A(1).

3. Riempire A(2) d'acqua.

FN Riempire sempre il bollitore tra il segno del minimo (0,5 L) e del massimo (1,7 L).
FN Il prodotto & dotato di salvaguardia dal surriscaldamento.
FN Non versare acqua sulla base.

4. Chiudere A(1).

5. Appoggiare A(2) su A7.

6. Collegare A(4) a una presa elettrica.

N Evitare versamenti sul connettore di alimentazione.

7. Premere A(6) per accendere il prodotto.
si accende.

Il bollitore inizia a scaldarsi fino all'ebollizione dell'acqua.
FN Non rimuovere il coperchio mentre I'acqua & in ebollizione.
A(6) si spegne.
8. Assicurarsi che il prodotto sia spento prima di rimuoverlo dalla sua base.
IN Prestare attenzione quando si apre il coperchio: potrebbe fuoriuscire vapore bollente.

Hervidor eléctrico KAWK115EBK / KAWK115EWT

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en linea:
== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Uso previsto por el fabricante

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT es un hervidor eléctrico para hervir agua.

El producto esta disefado Unicamente para uso en interiores.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Este producto lo pueden utilizar nifos a partir de 8 afnos y adultos con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya explicado
como usar el producto de forma segura y los riesgos que implica o se les supervise. Los nifios no deben
jugar con el producto. Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.
El producto esta disefiado para su uso en entornos domésticos para tareas domésticas tipicas y también
puede ser utilizado por usuarios no expertos para tareas domésticas tipicas, tales como en tiendas, oficinas,
otros entornos de trabajo similares, granjas, por parte de clientes en hoteles, moteles y otros entornos de
tipo residencial y/o en entornos de tipo alojamiento y desayuno.

Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Hervidor eléctrico
Numero de articulo KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensiones (L x An x Al) 240x220x 130 mm
Suministro eléctrico 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Consumo de energia 1850 -2200 W
Cantidad de agua 05-1,7L

Partes principales (imagen A)
o Tapa
9 Hervidor de agua
e Indicador del nivel de agua
° Cable de alimentacion
Asa
O Boton de encendido/indicador LED
Q Placa base

Instrucciones de seguridad

PN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este documento antes de
instalar o utilizar el producto. Guarde este documento para futuras consultas.

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta defectos. Sustituya inmediatamente un
producto si presenta daiios o esta defectuoso.

« Nodeje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su mantenimiento para asi
reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros equipos si surgen problemas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.

« Sedebe supervisar a los nifos para asegurarse de que no jueguen con el producto.

« No deje el producto desatendido cuando esté desenchufado.

« Coloque el producto en una superficie estable y plana.

« Nunca llene el hervidor por encima de «max». De lo contrario podria derramarse agua caliente fuera del
hervidor.

« No tape el producto mientras se esté usando.

« No exponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni al calor.

« No use el producto si la superficie tiene grietas.

« Evite derrames en el conector de alimentacion.

« El producto esta sometido a calor residual después de su uso.

« No quite ni abra la tapa mientras el agua esté hirviendo.

« Asegurese de que el producto esta apagado antes de retirarlo de su base.

« No toque las partes calientes del producto directamente.

« No utilice ningun cable alargador.

« No dejar que el cable de alimentacion toque superficies calientes.

« Enchufelo Unicamente a una toma de corriente conectada a tierra.

« Desenchufar el producto cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.

« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el enchufe y tire de él.

« No utilice este producto en una baiiera, ducha o depésito lleno de agua.

« Maneje el producto solo con las manos secas. Tocarlo con las manos himedas puede causar una
descarga eléctrica.

« Nunca sumerja el producto en agua ni lo coloque en un lavavajillas.

« No utilice ningun temporizador ni ningtin sistema de control remoto independiente que encienda el
dispositivo automaticamente.

« Mantenga la distancia respecto de objetos inflamables.

« No abra el producto.

o Llene el hervidor hasta la linea <max» y ponga a hervir el agua.

Antes del primer uso

1. Llene el hervidor hasta la linea <max» y ponga a hervir el agua.

2. Deseche el agua.

3. Repita 3 veces para eliminar cualquier polvo o residuo del proceso de fabricacion.

Uso del producto

1. Coloque el producto en una superficie estable y plana.

2. Levante AC).

3. Llene A(2) con agua.

I Llene siempre el hervidor entre las marcas de minimo (0,5 I) y maximo (1,7 1).
PN El producto est4 equipado con un seguro contra sobrecalentamiento.

I\ No derrame nada de agua sobre la base.

4. Cierre A(1)

6. Conecte A(4) a una toma de corriente.
I Evite derrames en el conector de alimentacion.
7. Pulse A(6) para encender el producto.
A(B) se ilumina.
El hervidor calienta hasta que el agua hierva.
FN No quite la tapa mientras el agua esté hirviendo.
A(B) se apaga.
8. Asegurese de que el producto esta apagado antes de retirarlo de su base.
FN Tenga cuidado al abrir la tapa: puede salir vapor caliente.

Jarro elétrico KAWK115EBK / KAWK115EWT

[H | Para mais informacgodes, consulte a versao alargada do manual on-line:
=== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Utilizacao prevista

O KAWK115EBK/KAWK115EWT da Nedis é um jarro elétrico para ferver dgua.

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

O produto néo se destina a utilizacao profissional.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde
que tenham recebido supervisao ou instrugdes relativas a utilizacdo segura do produto e compreendam os
perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o produto. A limpeza e a manutengéo destinadas
ao utilizador nao devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

Este produto destina-se a ser utilizado em ambientes domésticos para tarefas domésticas tipicas e também
pode ser manipulado por utilizadores ndo experientes para os mesmos fins, por exemplo em lojas,
escritérios, outros ambientes de trabalho semelhantes, casas rurais, clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial e/ou alojamento local.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de segurancga, garantia e
funcionamento adequado.

Especificacoes
Produto Jarro elétrico
Numero de artigo KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensdes (cx | x a) 240 x 220 x 130 mm
Alimentagao 220-240V AC, 50-60 Hz
Consumo de energia 1850 -2200W
Quantidade de agua 05-1,7L

Pecas principais (imagem A)
0 Tampa
9 Chaleira
9 Indicador do nivel da agua
0 Cabo de alimentagao
e Pega
Botéo de alimentagao / LED indicador
e Placa de base



Instrugdes de seguranga

FN AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste documento na integra antes de instalar ou
utilizar o produto. Guarde este documento para referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua imediatamente um

produto danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para manutencgéo a fim de reduzir o
risco de choque elétrico.

« Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentacdo bem como outros equipamentos.

« Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

« Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

« As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o produto.

« Nao deixe o produto sem vigilancia quando ligado.

« Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.

« Nunca encha o jarro acima da marca «max». Caso contrario, podera haver projecéo de d4gua quente do
jarro.

« Nao cubra o produto quando esta a ser utilizado.

« Nao exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou calor.

« Nao utilize o produto se a sua superficie apresentar fissuras.

« Evite derramar liquidos sobre a ficha elétrica.

« O produto esta sujeito a calor residual apds a sua utilizagdo.

« Na&o retire nem abra a tampa enquanto a agua estiver a ferver.

« Certifique-se de que o produto estd desligado antes de o retirar do suporte.

« Nao toque nas partes quentes do produto diretamente.

« Naéo utilize um cabo de extensao.

« Nao deixe o cabo de alimentagéo entrar em contacto com superficies quentes.

« Ligue apenas a uma tomada com ligacao a terra.

« Desligue o produto quando néo estiver a ser utilizado e antes de limpar.

« Nao desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure sempre pela ficha e puxe.

« Nao utilize este produto numa banheira, chuveiro ou recipiente cheio de agua.

« Apenas manuseie o produto com as méos secas. O manuseamento com as maos hiimidas pode
provocar choque elétrico.

« Nunca mergulhe o produto em dgua nem o coloque numa maquina de lavar loica.

« Nao utilize um temporizador ou um sistema de controlo remoto separado que ligue o aparelho
automaticamente.

« Mantenha uma certa distancia relativamente a objetos inflamaveis.

« Nao abra o produto.

« Encha o jarro até a linha méxima e deixe a dgua ferver.

Antes da primeira utilizacao

1. Encha o jarro até a linha maxima e deixe a agua ferver.

2. Deite a agua fora.

3. Repita 3 vezes para remover eventuais poeiras ou residuos do processo de fabrico.

Utilizacao do produto

1. Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.

2. Levante ACD).

3. Encha A(2) com 4gua.

IN Encha sempre a chaleira entre as marcas de minimo (0,5 L) e maximo (1,7 L).
N Este produto esta equipado com uma protegéo contra sobreaquecimento.
IN Néo derrame agua sobre a base.

4. Feche A(1).
5. Coloque A(2)
6. Ligue A(4) a uma tomada elétrica.

I Evite derramar liquidos sobre a ficha elétrica.
7. Pressione A(6) para ligar o produto.
A(6) acende.
A chaleira aquece até a agua ferver.
FN N3o retire a tampa enquanto a 4gua estiver a ferver
A(6) desliga-se.
8. Certifique-se de que o produto estd desligado antes de o remover da sua base.
FN Tenha cuidado ao abrir a tampa, pode escapar vapor quente.

Elektrisk vattenkokare KAWK115EBK / KAWK115EWT

[H | For ytterligare information, se den utékade manualen online:
ned.is/kawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Avsedd anvidndning

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT &r en elektrisk vattenkokare for kokning av vatten.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Produkten ér inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv
funktionsnedsattning, eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen sker under uppsikt
eller om dessa personer erhallit instruktioner om séker anvandning av apparaten och & medvetna om
riskerna. Barn fér inte leka med produkten. Rengéring och anvandarunderhall far inte utféras av barn om
de inte star under uppsikt.

Denna produkt dr avsedd for anvandning i hemmiljoer for typiska hushallsfunktioner men kan dven
anvédndas av personer som inte dr experter i typiska hushallsfunktioner sdsom: butiker, kontor eller liknande
arbetsmiljéer, jordbruksbyggnader, av gaster pa hotell, motell och andra miljéer av boendetyp och/eller
miljoer av typen bed and breakfast.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet, garanti och korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Elektrisk vattenkokare
Artikelnummer KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensioner (I x b x h) 240 x 220 x 130 mm
Stromforsorjning 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Stromforbrukning 1850-2200 W

Vattenmangd 05-17L

Huvuddelar (bild A)
° Lock

9 Vattenkokare

e Vattennivaindikator
° Stromkabel

e Handtag
e Kraftknapp/Indikerings-LED-lampa

6 Basplatta

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstar hela bruksanvisningen i detta dokument innan du installerar och
anvander produkten. Spara detta dokument for framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller defekt
produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas av en kvalificerad underhallstekniker.

« Koppla bort produkten fran kraftkéllan och annan utrustning i héndelse av problem.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Forvara produkten utom rackhall fér barn.

« Sma barn bor héllas under uppsikt for att sékerstélla att de inte leker med produkten.

« Lamna inte produkten utan uppsikt ndr den arbetar.

« Placera produkten pa en stabil och plan yta.

« Fyll aldrig kokaren éver “max”. Hett vatten kan annars stromma ut ur kokaren.

« Tack inte 6ver produkten ndr den anvands.

« Utsatt inte produkten for direkt solljus, 6ppen eld eller varme.

« Anvand inte produkten om ytan ar sprucken.

« Undvik att spilla pa stickkontakten.

« Produkten &r varm efter anvandning.

« Avldgsna eller 6ppna inte locket nér vattnet kokar.

o Sakerstdll att produkten ar avstangd innan du lyfter den fran basen.

« Vidror inte produktens heta ytor.

« Anvand inte en forlangningssladd.

« Latinte natsladden vidréra heta ytor.

« Anslut endast till ett jordat eluttag.

« Dra ut stickkontakten ur eluttaget nadr apparaten inte anvands och fére rengéring.

« Kopplainte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i kontakten nér du drar.

« Anvand inte produkten i ett badkar, dusch eller annan vattensamling.

« Hantera produkten med endast torra hander. Hantering med vata hander kan resultera i elchock.

« Sank aldrig ner produkten i vatten, och placera den inte i en diskmaskin.

« Anvand inte en timer eller separat fjarrstyrningssystem som slar pa produkten automatiskt.

« Hall avstand fran brannbara foremal.

« Oppna inte produkten.

« Fyll kokaren till max-linjen och lat vattnet koka upp.

Fore forsta anvandning

1. Fyll kokaren till max-linjen och lat vattnet koka upp.

2. Hall bort vattnet.

3. Upprepa 3 ganger for att avldgsna eventuellt damm eller rester fran tillverkningsprocessen.

Att anvianda produkten
1. Placera produkten pa en stabil och plan yta.

3. Fyll A(2) med vatten.
I Fyll alltid kokaren mellan minimi- (0,5 L) och max- (1,7 L) mérkena.
FN Produkten &r forsedd med ett éverhettningsskydd.
PN Spill inte vatten pa basen.
4. Stang AC1
5. Placera A
6. Anslut A(4) till ett eluttag.
FN Undvik att spilla p4 stickkontakten.
7. Tryck p& A(6) for att sla pa produkten.

A(®) tands.

Kokaren varms upp tills vattnet kokar.
IN Oppna inte locket nér vattnet kokar.

A(6) slécks.
8. Sakerstall att produkten ar avstangd innan du lyfter den fran basen.
FN Var forsiktig nér du 6ppnar locket. Het &nga kan strémma ut.
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Sahkoéinen vedenkeitin KAWK115EBK / KAWK115EWT

[H | Katso tarkemmat tiedot kdyttboppaan laajemmasta verkkoversiosta:
=== ned.is/kawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Kayttotarkoitus

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT on séhkoinen vedenkeitin.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tata tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset ja henkildt, joilla on heikentyneet fyysiset,
aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heita valvotaan tai jos heille on annettu
ohjeet tuotteen turvallisesta kdytostd ja he ymmartévat tuotteen kdyttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa
leikkia tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tuote on tarkoitettu kdytettévaksi kotitalouksissa ja vastaavissa kohteissa, kuten taukotiloissa myymaloissa,
toimistoissa ja muissa vastaavissa tydymparistoissd, maatiloilla, hotelleissa, motelleissa ja muun tyyppisissa
majoitusymparistoissa asiakkaiden kdytossa ja/tai aamiaismajoitustyyppisissd majoitustiloissa. Tuotetta
kayttadkseen ei tarvitse olla ammattilainen.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote Sahkoinen vedenkeitin
Tuotenro KAWK115EBK / KAWK115EWT
Mitat (p x 1 x k) 240 x 220 x 130 mm
Virtaldhde 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Virrankulutus 1850 - 2200 W
Vesimaara 05-1,7L

Tarkeimmat osat (kuva A)
° Kansi
9 Vedenkeitin
e Vesimaaran ilmaisin
O sihksjohto
Kahva
e Virtapainike/LED-merkkivalo
6 Pohjalevy

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartényt taman asiakirjan sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin
asennat tuotteen tai kdytét sitd. Sailyta tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

« Kayta tuotetta vain tassé asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al3 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen
tuote valittdmasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun vaaran vahentamiseksi.

« Irrota tuote virtaldhteesta ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

« Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

« Lapsia tulee valvoa, ettd he eivat paase leikkimaan tuotteella.

« Al jata tuotetta valvomatta sen ollessa kytkettyna paille.

« Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.

« Al3 taytd vedenkeitinta maksimimerkin yli. Muutoin kuumaa vett voi likkya yli keittimesta.

« Al3 peitd tuotetta sen ollessa kdytossa.

« Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai kuumuudelle.

« Al3 kdyt tuotetta, jos sen pinta on murtunut.

o Valta laikyttamasta vettd virtaliitdnndn paalle.

« Tuote on lammin kayton jalkeen.

« Al3 poista tai avaa kantta, kun vesi kiehuu.

« Varmista, ettd tuotteen virta on kytkeytynyt pois pdaltd ennen kuin otat sen pois alustalta.

« Al4 koske suoraan tuotteen kuumiin osiin.

« Al3 kayta jatkojohtoa.

« Al anna virtajohdon osua kuumiin pintoihin.

« Kytke vain maadoitettuun pistorasiaan.

« Irrota virtajohto pistorasiasta, kun laitetta ei kdytetd ja ennen sen puhdistamista.

« Al3irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina pistokkeeseen ja ved.

« Al4 kayta tata tuotetta lahelld kylpyammetta, suihkua tai vedell3 taytettyja esineita.

« Kasittele tuotetta vain kuivin kasin. Tuotteen kasittely marin kdasin voi aiheuttaa sahkoiskun.

« Al3 upota laitetta veteen tai pese sitd astianpesukoneessa.

« Al4 kéyta ajastinta tai erillista kauko-ohjausjarjestelmas, joka kytkee laitteen paille automaattisesti.

« Pida tuote etaalla syttyvista esineista.

« Al3 avaa tuotetta.

« Taytd vedenkeitin maksimitasolle ja kuumenna vesi kiehuvaksi.

Ennen ensimmdistd kayttokertaa

1. Tayta vedenkeitin maksimitasolle ja kuumenna vesi kiehuvaksi.

2. Kaada vesi pois.

3. Toista 3 kertaa polyn ja valmistuksessa syntyneiden jadmien poistamiseksi.



Tuotteen kdyttaminen
1. Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.
2. Nosta kansi A(1).
3. Tayts sailic A2) vedella.
FN Taytd vedenkeitin aina vdhimmaismerkin (0,5 1) ja enimmaismerkin (1,7 1) valiin.
IN Tuotteessa on ylikuumenemissuoja.
FN Al3 kaada vettd alustan paalle.
4. Sulje kansi A(1).
5. Aseta vedenkeittimen runko A(2) alustan A7 paalle.
6. Kytke verkkovirta-adapteri A(4) pistorasiaan.
PN Vilts likyttdmasta vettd virtaliitinnan péalle.
7. Paina A(6) kytkeaksesi tuotteen virran palle.
AG) syttyy.
Vedenkeitin kuumenee, kunnes vesi kiehuu.
FN Al3 avaa kantta, kun vesi kiehuu.
A(6) sammuu.
8. Varmista, ettd tuotteen virta on kytkeytynyt pois pédaltd ennen kuin otat sen pois alustalta.
IN Ole varovainen, kun avaat luukun. Kuumaa héyryé voi purkautua.

Elektrisk vannkoker KAWK115EBK / KAWK115EWT

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett:
== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Tiltenkt bruk

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT er en elektrisk vannkoker for & koke vann med.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller instruksjoner
om bruken av apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke
med produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke gjores av barn uten oppsyn.

Produktet er beregnet for bruk i husholdningsmiljger og kan ogsa brukes av personer uten erfaring med
bruk av produktet for typiske husholdningsfunksjoner. Slike husholdningsmiljger inkluderer: butikker,
kontorer, andre lignende arbeidsmiljger, vaningshus, av kunder i hoteller, moteller og andre boliglignende
miljeer og/eller i <bed and breakfast»-lignende miljger.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Elektrisk vannkoker
Artikkelnummer KAWK115EBK / KAWK115EWT
Dimensjoner (L x B x H) 240 x 220 x 130 mm
Stremforsyning 220-240V AC, 50-60 Hz
Stremforbruk 1850 - 2200 W
Vannmengde 05-17L

Hoveddeler (bilde A)

O Lok«

9 Vannkoker

9 Vann-nivaindikator

0 Stromkabel

O Handtak

6 Av / pa-knapp / indikatorlys
e Bunnplate

Sikkerhetsinstruksjoner

VN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer eller bruker
produktet. Behold dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt med det
samme.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Dette produktet skal kun hdndteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold for @ redusere risikoen for
elektrisk stat.

« Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet fra stremkilden og eventuelt annet utstyr.

« lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Hold produktet utilgjengelig for barn.

« Barn ma veere under oppsyn for a serge for at de ikke leker med produktet.

« lkke la produktet vaere uten oppsyn nar det er slatt pa.

« Sett produktet pa en stabil og flat overflate.

« Fyll aldri vannkokeren over “max”-merket. Ellers er det fare for at varmt vann kan komme ut av
vannkokeren.

« Ikke dekk til produktet mens det er i bruk.

« lkke utsett produktet for direkte sollys, apen flamme eller varme.

« lkke bruk produktet hvis overflaten er sprukket.

« Unnga sal pé stremkontakten.

« Produktet er utsatt for restvarme etter bruk.

« lkke fjern eller apne lokket mens vannet koker.

« Seorg for at produktet er slatt av fer du fierner det fra stativet.

« lkke bergr de varme delene til produktet direkte.

« lkke bruk en skjgteledning.

« Ikke la stramkabelen berare varme overflater.

« Koble bare til jordede stremuttak.

« Koble fra produktet nar det ikke er i bruk og fer rengjering.

« Ikke koble fra produktet ved a trekke i kabelen. Hold alltid i stepselet nar du trekker.

« lkke bruk dette produktet i et badekar, dusj eller vannfylt reservoar.

« Produktet skal bare hdndteres med terre hender. Handtering med véte hender kan fore til elektrisk stot.

« Dypp aldri produktet i vann og ikke sett den inn i en oppvaskmaskin.

« lkke bruk et tidsur eller et separat fiernkontrollsystem som slar pa enheten automatisk.

« Hold avstand fra brennbare gjenstander.

« lkke dpne produktet.

« Fyll vannkokeren til max-linjen og kok vannet.

For ferstegangs bruk

1. Fyll vannkokeren til max-linjen og kok vannet.

2. Hell ut vannet.

3. Gjenta tre ganger for & flerne eventuelt stov eller rester fra produksjonsprosessen.

Bruk av produktet
1. Sett produktet pa en stabil og flat overflate.

3. Fyll A(2) med vann.

I Fyll alltid kjelen mellom minimums- (0,5 L) og maksimums (1,7 L) -merket.
FN Produktet er utstyrt med overopphetingsvern.

PN Ikke sl vann pé basen.

4. Lukk ACD.

6. Koble A(4) til et stremuttak.
FN Unnga sal pa stramkontakten.
7. Trykk pa A(6) for & sl& pa produktet.
A(6) tennes.
Vannkokeren varmes opp til vannet koker.
FN Ikke flern lokket mens vannet koker
A(6) slas av.
8. Serg for at produktet er slatt av fer du fierner det fra basen.
FN Vaer forsiktig ndr du &pner lokket. Varm luft kan unnslippe.

Elkedel KAWKT115EBK / KAWK115EWT

[H | Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online:
=== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Tilsigtet brug

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT er en elektrisk vandkedel til at koge vand.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar og op og af personer med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pé erfaring og viden, hvis de har faet oplaering eller instruktion angaende
brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer er involverede. Barn ma ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke udferes af bern uden opsyn.

Produktet er beregnet til brug i husholdningsmiljger til typiske funktioner i hjemmet, der ogsa kan
udferes af ikke-eksperter til typiske husholdningsformal, sasom: butikker, kontorer eller andre lignende
arbejdsmiljeer, landbrugsbygninger, anvendelse af kunder pa hoteller, moteller og andre beboelsesmiljoer
og/eller i indkvarteringer sasom ‘bed and breakfast.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Elkedel

Varenummer KAWK115EBK / KAWK115EWT
Mal (Ixbxh) 240 x 220 x 130 mm
Stremforsyning 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Stremforbrug 1850 -2200 W
Vandmaengde 05-1,7L

Hoveddele (billede A)
(1 E
9 Kedel
e Indikator for vandniveau
° Stremkabel
Héndtag
O Stremknap / LED-Indikator
Q Bundplade

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du installerer eller
bruger produktet. Gem dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen for elektrisk stad.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar problemer.

o Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Hold produktet uden for berns raekkevidde.



« Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produkt.

« Produktet mé ikke efterlades uden opsyn, nar det er teendt.

« Placer produktet pa en stabil og flad overflade.

« Fyld aldrig kedlen over “max". Ellers kan der blive spildt varmt vand ud af kedlen.

« Tildaek ikke produktet, nar det er i brug.

o Udseet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.

« Brug ikke produktet, hvis overfladen er revnet.

« Undga at spilde vand pa stremstikket.

« Produktet er genstand for restvarme efter brug.

« Tag ikke laget af, og dbn det ikke, mens vandet koger.

« Serg for, at produktet er slukket, inden det tages af standeren.

« Ror ikke produktets varme dele direkte.

o Brug ikke et forleengerkabel.

« Lad ikke stremkablet rgre ved varme overflader.

« Slut kun til en jordforbundet stikkontakt.

« Traek produktets stik ud, nér det ikke bruges eller for rengering.

« Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag altid fat i stikket, og traek det.

« Brug ikke dette produkt i et badekar, et brusebad eller et vandfyldt bassin.

« Produktet ma kun handteres med terre haender. Hvis det handteres med vade hander, kan det medfere
elektrisk stod.

« Saenk aldrig produktet ned i vand, og lzeg det aldrig i opvaskemaskinen.

« Brug ikke en timer eller et separat fiernbetjeningssystem, der automatisk teender for enheden.

« Hold pé afstand af breendbare objekter.

« Abn ikke produktet.

« Fyld kedlen til max-linjen, og bring vandet til kogning.

For forste brug

1. Fyld kedlen til max-linjen, og bring vandet til kogning.

2. Smid vandet vaek.

3. Gentag 3 gange for at flerne stov eller rester fra produktionsprocessen.

Brug af produktet
1. Placer produktet pa en stabil og flad overflade.

3. Fyld A(2) med vand.
IN Fyld altid kedlen mellem maerkerne for minimum (0,5 L) og maksimum (1,7 L).
FN Dette produkt er udstyret med en overhedningsbeskyttelse.
N Spild ikke vand pa basen.
4, LukACD).
5. Placer A(2) pa A7.
6. Slut A(4) til en stikkontakt.
IN Undga at spilde vand pa stramstikket.
7. Tryk pa A(6) for at teende produktet.
AB) lyser.
Kedlen varmes op, indtil vandet koger.
IN Tag ikke laget af, mens vandet koger
A(6) slukkes.
8. Serg for, at produktet er slukket, inden det tages af dets base.
FN Var forsigtig, nér laget abnes. Varm damp kan undslippe.

Elektromos vizforral6 KAWK115EBK / KAWK115EWT

[H | Tovébbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet:
=== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Tervezett felhasznalas

A Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT egy viz forralasara hasznalhaté elektromos vizforralé.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra késziilt.

8 éven fellli gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy
ismeretek hidnyaban hozza nem érté személyek hasznalhatjék a terméket megfeleld felligyelet vagy a
biztonsagos hasznalatra vonatkozé utmutatasok mellett, amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jard
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem végezhetik a készulék tisztitdsat és
karbantartasat feltigyelet nélkuil.

A termék rendeltetésszer(ien kizarélag haztartasi kornyezetben hasznélhaté, emellett nem szakértd
felhasznaldk is hasznalhatjék jellemzéen héaztartasi funkcidkra, példaul tizletekben, irodakban és hasonld
munkakornyezetekben, falusi vendéglatohelyeken, vendégek a szallodakban, motelekben és egyéb
lakossagi és/vagy bed and breakfast jellegi kdrnyezetekben.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotéllast és a megfelelé mikddést.

Miiszaki adatok
Termék Elektromos vizforrald
Cikkszam KAWK115EBK / KAWK115EWT
Méretek (h x szx m) 240 x 220 x 130 mm
Aramellatas 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Teljesitményfelvétel 1850-2200 W
Vizmennyiség 05-17L

F6 alkatrészek (A kép)
O reael
9 Vizforrald
e Vizszintjelz6
O Tapkabel
Fogantyu
e Bekapcsolé gomb/visszajelzé LED
6 Alaplemez

Biztonsagi utasitasok

IN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt figyelmesen elolvasta és megértette az
ebben a dokumentumban taldlhato6 informécidkat. Tartsa meg a dokumentumot, hogy késébb is fel
tudja lapozni.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A sériilt vagy meghibasodott terméket
azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerilje az GitGdést.

o Ezt aterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az aramiités kockazatanak csokkentése
érdekében.

« Ha probléma mertil fel, vélassza le a terméket a hédldzati csatlakozoaljzatrdl és mas berendezésekrol.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

« Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

« Atermék nem jatékszer — ne hagyja feltigyelet nélkil gyermekét a kozelében.

« Ne hagyja felugyelet nélkil a bekapcsolt terméket.

« Helyezze a terméket stabil és sik feliiletre.

« Avizforral6t soha ne tltse a,max” jelzésen tul. Ellenkezé esetben a forrd viz kifroccsenhet a
vizforral6bol.

« Hasznalat kdzben ne takarja le a terméket.

« Netegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy hének.

« Ne haszndlja a terméket, ha sérilt a fellilete.

« Vigyazzon, hogy ne keriiljon viz a halézati konnektorra.

« Atermék hasznélat utan egy ideig még forré maradhat.

« Ne nyissa fel vagy tavolitsa el a fedelet, ha a viz forr.

« Ugyeljen arra, hogy a termék kikapcsolt allapotban legyen, mielétt eltavolitja a talprol.

« Ne érjen kozvetlenil a termék forré alkatrészeihez.

« Ne hasznéljon hosszabbité kabelt.

« Ugyeljen arra, hogy a tapkéabel ne érjen forro feliiletekhez.

« Kizarolag foldelt csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa.

« Hasznalaton kiviil és tisztitas el6tt huzza ki a termék csatlakozédugdjat.

« Ne akabelnél fogva huzza ki a terméket a csatlakozdaljbdl. Mindig fogja meg a dugoét, és huzza ki.

« Ne hasznalja a terméket fiirdékadban, zuhanyzoban vagy vizzel t6ltétt medencében.

o Csak szaraz kézzel érjen a termékhez. Ha nedves kézzel ér hozzd, dramiitést szenvedhet.

« Soha ne meritse a terméket vizbe, és ne tegye mosogatogépbe.

« Ne hasznaljon idézitét vagy olyan kiilonallé taviranyitd rendszert, amely automatikusan kapcsolja be a
késziléket.

« Tartsa gyulékony targyaktdl tavol.

e Ne nyissa ki a terméket.

« Toltse fel a vizforralot a,max” jelzésig, majd forralja fel a vizet.

Az elsé hasznalat el6tt

1. Toltse fel a vizforralt a,max” jelzésig, majd forralja fel a vizet.

2. Ontse ki a vizet.

3. A gyartasi folyamat soran keletkezett por vagy maradvanyok eltavolitasahoz ismételje meg 3
alkalommal.

A termék hasznalata
1. Helyezze a terméket stabil és sik felliletre.
2. Emelje fel az AC1) részt.
3. Toltse meg az A(2) részt vizzel.
FN A kannat mindig a minimalis (0,5 L) és a maximalis (1,7 L) jeldlések kozé toltse fel.
FN A termék talmelegedés elleni védelemmel van felszerelve.
IN Ne 6ntsdn vizet a talpra.
4. Csukjabea A(1) részt.
5. Helyezze az A(2) részt az A7 részre.
6. Csatlakoztassa az A(4) részt egy elektromos csatlakozoéaljzathoz.
PN Vigyézzon, hogy ne keriiljén viz a hal6zati konnektorra.
7. Nyomja meg az A(6) gombot a termék bekapcsolasahoz.
Az A(6) vilagitani kezd.
A vizforral6 a viz felforrasaig fut.
FN Ne tavolitsa el a fedelet a viz forrasa kézben
Az A(6) kikapcsol.
8. Ugyeljen arra, hogy a termék kikapcsolt allapotban van, mielétt eltavolitja a talprol.
IN A fedél felnyitasakor legyen 6vatos, forré géz tavozhat.

Czajnik elektryczny KAWK115EBK / KAWK115EWT

[l | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji obstugi online:
== ned.is’lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Przeznaczenie

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT to elektryczny czajnik do gotowania wody.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadajg odpowiedniej wiedzy i



doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu
w bezpieczny sposéb oraz rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie produktem.
Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie domowym do typowych funkgji i moze by¢
réwniez uzywany przez niewykwalifikowanych uzytkownikéw do typowych funkcji w miejscach takich,

jak: sklepy, biura, inne podobne srodowiska pracy, gospodarstwa wiejskie oraz przez klientéw w hotelach,
motelach i innych srodowiskach mieszkaniowych i/lub w pensjonatach.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt Czajnik elektryczny
Numer katalogowy KAWK115EBK / KAWK115EWT
Wymiary (di. x szer. x wys.) 240x220x 130 mm
Zasilanie 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Zuzycie energii 1850-2200 W
llo$¢ wody 05-17L

Gléwne czesci (rysunek A)
° Pokrywa

Czajnik
e Wskaznik poziomu wody
° Przewdd zasilajacy

e Uchwyt

e Wiacznik zasilania / Wskaznik LED
6 Ptytka podstawy

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj niniejszy dokument na przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czesc¢ jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymien
uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

« Jesli wystapig problemy, odfacz produkt od Zrédta zasilania i innych urzadzen.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Produkt nie jest zabawkga — nalezy chroni¢ go przed dostepem dzieci.

« Nie zostawiaj wiaczonego produktu bez nadzoru.

« Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i rbwnej powierzchni.

« Nigdy nie napehiaj czajnika powyzej poziomu,max”. W przeciwnym razie woda moze wylac sig z
czajnika.

« Nie zakrywaj produktu podczas uzytkowania.

« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

« Nie uzywaj produktu, jesli jego powierzchnia jest peknieta.

« Unikaj zachlapania wtyczki zasilania.

« Na produkcie wystepuje ciepto szczatkowe po uzytkowaniu.

« Nie zdejmuj ani nie otwieraj pokrywki podczas gotowania wody.

« Przed zdjeciem urzadzenia z podstawy nalezy upewnic sig, ze jest ono wytaczone.

« Nie dotykaj goracych czesci produktu bezposrednio.

« Nie uzywaj przedtuzaczy.

« Przewdd zasilajacy nie powinien dotyka¢ gorgcych powierzchni.

« Podtaczaj tylko do gniazdka z uziemieniem.

«  Wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane, oraz przed przystapieniem do czyszczenia.

« Nie odiaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢ wtyczke i pociggnac ja.

« Nie uzywaj tego produktu w wannie, pod prysznicem lub w zbiorniku wypetnionym woda.

« Produktu nalezy dotyka¢ wytacznie suchymi dtorimi. Dotykanie mokrymi dtorimi moze spowodowac
porazenie pradem.

« Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie umieszczaj go w zmywarce do naczyn.

« Nie uzywaj timera ani oddzielnego systemu zdalnego sterowania, ktéry automatycznie wtacza
urzadzenie.

« Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od przedmiotdw fatwopalnych.

« Produktu nie wolno otwierac.

« Napehnij czajnik do linii maksymalnego poziomu i zagotuj wode.

Przed pierwszym uzyciem

1. Napetnij czajnik do linii maksymalnego poziomu i zagotuj wode.

2. Wylej wode.

3. Powtdrz 3 razy, aby usunac kurz lub pozostatosci z procesu produkcyjnego.

Uzytkowanie produktu

1. Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i rownej powierzchni.

2. Unies AC).

3. Napetnij A(2) woda.

IN Czajnik nalezy zawsze napetnia¢ do poziomu miedzy oznaczeniami minimum (0,5 L) i maksimum (1,7 L).

N Produkt jest wyposazony w zabezpieczenie przed przegrzaniem.

FN Nie wylewaj wody na podstawe.

4. Zamknij R

5. Umies¢ A(2) na A7.

6. Podtacz A(4) do gniazdka elektrycznego.

FN Unikaj zachlapania wtyczki zasilania.

7. Naciénij A(6), aby wiaczy¢ produkt.
Zaswieci sie A(6).

Czajnik nagrzewa sie do czasu, az woda sie zagotuje.
N Nie zdejmuj pokrywki, gdy woda sie gotuje.
A(6) zgasnie.
8. Przed zdjeciem produktu z podstawy nalezy upewnic sie, ze jest on wytaczony.
I\ Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania pokrywy — moze sie pojawi¢ goraca para.

HAektpikoG Bpactipag KAWKT115EBK / KAWK115EWT

[H | lNa mePLoooTEPEG TANPOPOPIES SEITE TO EKTEVEG Online gyxelpidlo:
=== ned.is/lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

MNpoopil6pevn xpron

To Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT givat évag nAeKTpIkdG Bpactrpag yia To Bpdoipo vepo.

To mpoidv auTtd MPoopileTal ATTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.

To TPOI6V Sev MPETEL XPNOIUOTIOLEITAL VIO EMTAYYEAUATIKA XPrioN.

To mpoidv auTo pmopei va XxpnaotpomotnBei amod maidid 8 £Twv Kat dvw Kat anmd AToUA HE MEIWHEVEG
OWUATIKEG, ALOONTNPLOKES i} SIAVONTIKEG IKAVATNTEG 1} XWPIG EUTTEIPIA KAl YVWOELG av eMPBAEmMovTal fj TOUG
£xouv 500&i 0dnYieC yla TNV ac@alr} Xprion Tou MPOoIGVTOG Kal KATAVOOUV TOUG KivEUVOUE TTou epmAéKovTal.
Ta maidid Sev mpémel va maifouv pe To mpoidv. H kaBapldtnta Kat n cuvtipnon amé Tov Xprotn Sev mpémel
va paypatomnolgital amod madid Xwpig emipAeyn.

To mpoidv autd mpoopileTal yia Xprion o€ OIKIaKS TTEPIBANNOV yla TUTTIKEG OLKIOKES XPHOEIG KAl UTOPE(
£MiONG va XpNOILOTOINOEl ammd Un EUITEIPOUG XPNOTEG YIA TUTTIKI OIKIAKK XPr 0N, OTIWG: KATACTAHATA,
ypageia i GANo mapopolo epyactako mepIBAalov, apueg, and mehdteg Eevodoxeiwy, HOTEN Kat dGAouG
XwpPoug Slapovig Kal/f o€ EEVWVEG UE TIPWIVO.

OmolaSAOTE TPOTIOTOINCN TOU TTPOIOVTOC MITOPE( VA EXEL EMMTWOELG OTNV ACPANELQ, TNV EyyUNON Kal T
owoTn Aertoupyia.

XapaktnpioTika
MNpoidv HAekTpIKOG BpaoTtripag
Ap1Buo¢ gidoug KAWK115EBK / KAWK115EWT
Awaotaceig (uxmxv) 240 x220x 130 mm
Tpogpodoaia pevpatog 220-240V AC, 50 - 60 Hz
KatavaAwon pgvpatog 1850-2200 W
Mocotnta vepou 05-17L

Kopta pépn (eikova A)

o Kamakt
© Bpaotripac
‘EvdeI€n otabung vepol
° KaAwS1io pevpatog
XelpohaPBn
Koupri ioxvog / Evéeign LED
Q Mdro Bdon

0dnyieg acpaleiag

FN NPOEIAOMOIHZH

o BePaiwbdeite ot éxeTe S1aA0EL KAl KATAVONOEL QUTEG TIG OSNYIES TIPIV EYKATACTACETE 1} XPNOIUOTIONOETE
T0 MPOidv. KpatroTte autd To £yypapo yia HEANOVTIKH avagopd.

« Xpnoloroleite To MPoidv pévo cLPPWVA PE AUTO TO £YYPAPO.

« Mnv xpNnoIUOTIOLEITE TO TTPOIOV EQV OTIOIOSATIOTE TUAKA TOU €XEl {NUIA 1} ENGTTWUA. AVTIKATAOTAOTE
APECWC €Va XANOOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOIOV.

e Mnv pixveTe KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

o M0 va HEWOETE Tov Kivouvo NAekTpomAngiag, n cuvTrpnon Tou MPOIOGVTOG TTPETTEL VA TIPAYUATOTIOLETAL
pdvo amod e§ouciodoTnpévo TEXVIKO CUVTHPNONG.

* ATTOOUVOEODTE TO TTPOIGV ATTO TO PEVHA OTIWG KAl ANNEG CUCKEVEG aV TIPOKUYEL KATTOL0 TIPOBANMA.

« Mnv ekBétete To MPOIdV O€ vepd 1 vypaaia.

« Na @uhdooetal pakptd and maidid.

o Tamnadid Ba mpémel va emPBAEMOVTAL WOTE VA UNV TTai{ouv PE TO TTPOTOV.

«  Mnv agrivete To poidv xwpic emiPAeyn dtav gival og Aertoupyia.

« TomoBetrote 10 MPOIdV O€ pia oTaBepn Kal Mimedn em@dvela.

o MMoté unv yepilete 1o fpactripa mMavw amd To «<max». AlaPopeTIKA pmopei va XuBei kauTo vepd £€w amd
Tov Bpaotrpa.

o Mnv KaAUTITETE TO TTPOIOV EVW) AEITOUPYEI.

*  Mnv ekBéteTe TO MPOIOV OE APEGO NAIOKO QWG YUUVEC PAOYEG 1) BEPUAVTIKA OTOIXE .

* Mn XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV ATAV N EMPAVELD TOU EIVOL KATECTPAMMEVN.

« Amo@UyeTE TO XUOIHO UYPWV TTAVW OTO QIG.

«  MgeTd T Xprion Tou TPOoIGVTOG UITOPEL va UTTAPXEL UTTOAEITOUEVN BeppoTNTa.

«  Mnv aQalpEiTe Kal NV amopaKPUVETE TO KATTAKL VW BPAdel To vepo.

« BePaiwbdeite 4TI TO POIOV Eival AmEVEPYOTIOINUEVO TIPOTOU TO ATTOMAKPUVETE Mo TNV BdAon.

« Mnv ayyiete aneuBeiog Ta Bepud pépn Tou mMPOIGVTOC.

«  Mnv xpnotuormoleiTe KAAWSIO EMEKTACNG.

o To kaAwS10 PeUUATOG SV TIPETIEL VA EPXETAL OE EMAPN UE TIG OEPUEC EMPAVELEC.

o Juvdéote pdvo oe mpila pe yeiwon.

*  ATTOOUVGECTE TO TTPOIGV OTAV SEV XPNOIUOTIOLEITAL KA TIPIV AT TOV KABapiopo.

«  Mnv amoouvdéeTe To MPOIdV TpawvTag amod to kaAwsdio. Na Kpatdte mdvta yepd v mpida kat va
Tpafdre.

*  Mnv XpNOIUOTIOLEITE AUTO TO TIPOIOV PECA OTN Umaviépa, oTo vioul fi Se§apevn vepou.

o XelpLOTE(TE TO MPOIOV POVO PE OTEYVA XEPLA. O XEIPIOUAG UE BPEYHEVA XEQLO UTTOPET VA TTPOKANEDEL
nAektpomingia.

o MMoté unv BuBicete 10 MPOIOV O€ VEPS 1 UNV TO BANETE OE TAUVTIPLO THATWV.

«  Mnv XpNOILOTIOIEITE XPOVOSIOKOTTN 1 éva EEXWPIOTO AUTOHATO CUOTNHUA TNAEXEIPIOHOU QUTOUATNG
£VEPYOTTOINONG OTO TTPOIOV.



o KpatioTe pia amdéoTtacn amd eUPAEKTA AVTIKEIUEVA.
* Mnv avoiyete TO TIPOIOV.
o Tepiote ToV Bpactripa éwg Tn YPOAUUN max Kat BpdoTe To vepd.

Mpw ™ mp@TNn Xprion

1. Tepiote Tov Bpactrpa éwg TN YPaupr max Kal BpdoTe To vepod.

2. Metd&te 10 VEPO.

3. Emavaldpete 3 QOopEG Yia VA QTTOUAKPUVETE T OKAOVN KAl T UTTOAEIMUATA TNG KATAOKEUNG TOU.

Xprion To mpoioévrog
1. TonmoBetrioTe 1O MPOIOV O pia oTabepr Kat emimedn emgavela.
2. Inkwote 1o ACD).
3. Tepiote A(2) pe vepo.
IN Névta va yepilete Tov Bpaoctripa avdpeoa oTic evBei€elg eAayioTo (0,5 L) kai péyoto (1,7 L).
IN To npoidv sival eEomMiopévo pe pia aodaheia umepBéppavong.
IN Mnv pixvete vepd mavw otn Baon.
4. Kheiote To A1),
5. TomoBetriote To A(2) oT0 A7.
6. Tuvdéote To A(4) ot pia mipida.
FN ATto@UYETE TO XUOIHO LYPWV TTAVW OTO PIC.
7. Natfiote A(6) yia va EVEPYOTIOICETE TO TIPOIOV.
To A(6) guriCetau.
O Bpaotrpag Beppuaivetal péxpt va Bpdoel To vepod.
IN Mnv a@aipeite To Kamdki evd Bpdlel o vepd
A(6) amevepyormoigitat.
8. BeBawwbeite &11 TO MPOIdV €ival amevepyommoinpéVo TPOTOU TO ATTOUAKPUVETE and Tnv Bdon Tou.
IN Adote MPoooxH ATAV AVOIYETE TO KATTAKI, UTTOPE( va Byel BEpUAC aTHOC.

Elektricka kanvica KAWK115EBK / KAWK115EWT

Viac informacii najdete v rozsirenom navode online:ned.is/kawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Urcené pouzitie

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT je elektricka varna kanvica na uvedenie vody do varu.

Vyrobok je ur¢eny len na pouZzitie vo vnutri.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionélne pouZzitie.

Tento vyrobok mo6zu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentéalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo pokial

su pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym sposobom a chapu suvisiace rizikd. Deti sa nesmu hrat s
vyrobkom. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Vyrobok je urceny na typické pouzitie v domacnostiach, mézu ho vyuzivat aj bezni pouzivatelia v
prostrediach, ako su: obchody, kanceldrie a iné podobné pracovné prostredia, domy na farme, ako aj klienti
v hoteloch, moteloch a ostatnych obytnych prostrediach a/alebo v ubytovacich zariadeniach s rariajkami.
Kazdd zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Elektricka kanvica

Cislo vyrobku KAWK115EBK / KAWK115EWT
Rozmery (Dx S xV) 240 x 220 x 130 mm
Napéjanie 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Spotreba energie 1850-2200 W

Mnozstvo vody 05-17L

Hlavné ¢asti (obrazok A)

° Veko

9 Kanvica

© indikétor hladiny vody

° Napajaci kabel

O rucka

@ Hiavny vypinad/LED indikator
6 Zékladna doska

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny v tomto
dokumente. Tento dokument uchovajte pre potreby v buducnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok
okamzite vymente.

« Davajte pozor, aby véam vyrobok nepadol a zabrarite ndrazom.

« Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa zniZilo nebezpecenstvo
poranenia elektrickym priadom.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napajania a iného zariadenia.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

« Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s vyrobkom nehraju.

« Nenechavajte vyrobok bez dozoru, ked'je zapnuty.

« Vyrobok polozte na stabilny a rovny povrch.

« Nikdy neplrite kanvicu nad znacku,,max"”.V opa¢nom pripade sa moze hortca voda vylievat z kanvice.

« Vyrobok pocas prevadzky neprikryvajte.

« Vyrobok nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu, otvorenému ohriu a vysokej teplote.

« NepouZzivajte vyrobok, ak je povrch prasknuty.

« Dbajte na to, aby nedoslo k vyliatiu na napéjaci konektor.

« Vyrobok je po pouZziti vystaveny zvyskovému teplu.

« Pocas varu vody neodstranujte ani neotvérajte veko.

« Pred odstranenim vyrobku z podstavca sa uistite, Ze je vyrobok vypnuty.

« Nedotykajte sa priamo horucich casti vyrobku.

« Nepouzivajte predlZovaci kabel.

« Dbajte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal horucich povrchov.

« Vyrobok pripéjajte len k uzemnenej elektrickej zasuvke.

« Odpojte vyrobok od elektrickej zasuvky, ked sa nepouziva a pred cistenim.

« Vyrobok neodpéjajte zo zasuvky tahanim kabla. Vzdy chytte zastr¢ku a vytiahnite ju.

« Nepouzivajte tento vyrobok vo vani, sprche ani nadrzi naplnenej vodou.

« Svyrobkom manipulujte len suchymi rukami. Manipulacia mokrymi rukami by mohla sposobit
zasiahnutie elektrickym pradom.

« Nikdy neponarajte vyrobok do vody ani ho nedavajte do umyvacky riadu.

« Nepouzivajte ¢asovac ani osobitny systém dialkového ovladania, ktory by zapol zariadenie automaticky.

« Od horlavych predmetov udrziavajte dostato¢nu vzdialenost.

« Vyrobok neotvarajte.

« Naplnte kanvicu po znatku maximalnej hladiny a uvedte vodu do varu.

Pred prvym pouzitim

1. Naplrite kanvicu po znacku maximalnej hladiny a uvedte vodu do varu.

2. Vylejte vodu.

3. Postup zopakujte 3-krat, aby sa odstranil akykolvek prach alebo zvy3sok z procesu vyroby.

Pouzivanie vyrobku
1. Vyrobok poloZte na stabilny a rovny povrch.
2. Nadvihnite ACD.
3. Napliite A(2) vodou.
IN Kanvicu vzdy naplite medzi zna¢ky minimum (0,5 L) a maximum (1,7 L).
IN Vyrobok je vybaveny funkciou ochrany proti prehriatiu.
FN Dbajte na to, aby sa na zakladnu nevyliala ziadna voda.
4, Zatvorte A(1).
5. Umiestnite A(2) na A7.
6. Pripojte A4k napajacej elektrickej zasuvke.
I\ Dbajte na to, aby nedoslo k vyliatiu na napajaci konektor.
7. Stla¢enim A(6) zapnite vyrobok.
Rozsvieti sa A(6).
Kanvica sa bude zohrievat dovtedy, kym voda nedosiahne bod varu.
FN Pocas vrenia vody neotvérajte veko
A(6) zhasne.
8. Pred oddelenim vyrobku od zakladne sa uistite, Ze je vyrobok vypnuty.
FN Budte opatrni pri otvarani veka, mdZe uniknut hordca para.

Elektricka konvice KAWK115EBK / KAWK115EWT

Vice informaci najdete v rozsitené piiru¢ce online: ned.is/kawk115ebk | ned.is/lkawk115ewt

Zamyslené pouziti

KAWK115EBK/KAWK115EWT znacky Nedis je elektricka konvice urc¢ena k vafeni vody.

Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouziti ve vnitfnich prostorach.

Vyrobek neni ur¢en k profesionalnimu pouziti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo podle pokynt
ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku, pokud se seznami s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély
hrat. Ci$téni a uzivatelskou udrzbu nesmi vykonévat déti bez dozoru.

Vyrobek je urcen k pouziti v domacim prosttedi nebo pro typické domaci ukoly, které mohou vykonéavat

i laické osoby, napf. v obchodech, kancelafich a dalsich podobnych pracovnich prostiedich, na farmach,
klienty v hotelech, motelech a dalSich rezidenc¢nich prostorach a/nebo v zafizenich poskytujicich ubytovani
se snidani.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Elektricka konvice

Cislo polozky KAWK115EBK / KAWK115EWT
Rozméry (D x S xV) 240 x 220 x 130 mm

Zdroj napajeni 220-240V AC, 50 - 60 Hz
Pfikon 1850 -2200W

Mnozstvi vody 05-17L

Hlavni éasti (obrazek A)

O viko

9 Konvice

9 Ukazatel Grovné vody

0 Napajeci kabel

e Drzadlo

6 Tlacitko zapnuti / vypnuti a LED ukazatel
@ zskiadna



Bezpecnostni pokyny

N VAROVAN(

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné piectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Dokument uschovejte pro piipadné budouci pouziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena nebo vadnd. Poskozeny nebo vadny vyrobek
okamzité vyménte.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Servisni zdsahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik tidrzby, sniZi se tak riziko
urazu elektrickym proudem.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

« Nevystavujte vyrobek piisobeni vody ani vlhkosti.

« Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

« Dobhlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehrdly.

« Je-li vyrobek zapnuty, nenechdvejte jej nikdy bez dozoru.

« Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

« Nikdy konvici nepliite nad uroven,max”. Mohlo by totiz dojit k vyliti vody z konvice.

« Béhem pouzivani vyrobek nezakryvejte.

« Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zafeni, otevienému ohni ¢i vysokym teplotam.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud je jeho povrch praskly.

« Zabrante vyliti na napajeci konektor.

« Vyrobek zUstava po pouziti teply.

« Kdyz voda vafi, neodstranujte ani neotvirejte viko.

« Pfed sundénim vyrobku ze zdkladny se ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty.

« Nedotykejte se horkych ¢asti vyrobku.

« Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

« Nenechte napajeci kabel dotknout horkych povrchd.

« Pripojte vzdy pouze do uzemnéné sténové zasuvky.

« Pred ¢isténim a v dobé, kdy vyrobek nepouzivéte, jej odpojte ze zasuvky.

« Vyrobek neodpojujte tahdnim za kabel. Vzdy uchopte a vytdhnéte zastrcku.

« NepouZivejte tento vyrobek ve vané, sprse ¢i vodnich nadrzich.

« S vyrobkem manipulujte vzdy pouze suchyma rukama. Manipulace s mokryma rukama by mohla
zpUsobit poranéni elektricky proudem.

« Nikdy vyrobek neponofujte do vody ani nedavejte do mycky nadobi.

« Nepouzivejte ¢asovac ani samostatny systém dalkového ovladani, ktery by vyrobek zapinal automaticky.

« Udrzujte v dostatecné vzdalenosti od hoflavych pfedmétd.

« Nesnazte se vyrobek oteviit.

« Naplnte konvici po rysku maximum a pfivedte vodu k varu.

Pied prvnim pouzitim

1. Napliite konvici po rysku maximum a pfivedte vodu k varu.

2. Vylejte vodu.

3. Pro odstranéni prachu a zbytk z vyrobniho procesu zopakujte 3krat.

Pouziti vyrobku
1. Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
2. Zvednéte A1
3. Napliite A(2) vodou.
IN Konvici vzdy naplite tak, aby hladina byla mezi znackami minimum (0,5 1) a maximum (1,7 1).
I\ Vyrobek je vybaven pojistkou proti prehfati.
FN Nevylévejte vodu na zakladnu.
4. Zaviete Al
5. Polozte A(2) na A7.
6. Zapojte A(4) do sténové zasuvky.
IN Zabrarite vyliti na napajeci konektor.
7. Stiskem A(6) vyrobek zapnéte.
Rozsviti se A(6).
Konvice se zahftiva, dokud voda nevie.
I\ Kdyz voda vafi, neotvirejte viko.
A(B) se vypne.

8. Pred sundanim vyrobku ze zékladny se ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty.
I Pii otvirani vika budte opatrni, miZe dojit k uniku horké pary.

Cana electrica KAWK115EBK / KAWK115EWT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online:
=== ned.is/lkawk115ebk | ned.is/kawk115ewt

Utilizare preconizata

Nedis KAWK115EBK/KAWK115EWT este o cana electrica pentru fierberea apei.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si fara cunostinte daca acestea sunt supravegheate sau instruite
cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie sd

se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara
supraveghere.

Produsul este destinat utilizarii in gospodarii, pentru functii gospoddresti obisnuite si poate fi folosit de
asemenea de cétre utilizatori care nu au nivel de expert pentru functii gospodaresti obisnuite, de exemplu:
magazine, birouri sau alte medii de lucru similare, ferme, de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor
medii de tip rezidential si/sau in medii de tip cazare si mic dejun.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si functionarea corectd a

produsului.

Specificatii
Produs Cana electrica
Numarul articolului KAWK115EBK / KAWKT15EWT
Dimensiuni (Lx | x h) 240 x220x 130 mm
Alimentare electrica 220-240V AC, 50-60 Hz
Consum de electricitate 1850 - 2200 W
Cantitate de apa 05-17L

Piese principale (imagine A)
o Capac
9 Cana fierbétor
e Indicator pentru nivelul apei
0 Cablu electric
Maner
O Buton pornit-oprit / LED indicator
@ rlacs de baza

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile din acest document inainte de a instala sau
utiliza produsul. Pastrati acest document pentru a-l consulta ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nufolositi produsul daci o piesa este deteriorata sau defect. Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau
defect.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician calificat pentru intretinere,
pentru a reduce riscul de electrocutare.

« Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte echipamente in cazul in care apar probleme.

« Nu expuneti produsul la apd sau umezeala.

« Nu ldsati produsul la indeména copiilor.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.

« Nu lasati produsul nesupravegheat cand este pornit.

« Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana.

« Nu umpleti niciodatd cana peste nivelul ,max”. In caz contrar, apa fierbinte poate curge din cana.

« Nu acoperiti produsul in timpul utilizarii.

« Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, foc deschis sau surse de caldura.

« Nu folositi produsul in cazul in care suprafata sa este fisurata.

« Evitati vdrsarea lichidelor pe conectorul electric.

« Produsul contine urme de céldura reziduala dupa utilizare.

« Nuindepartati si nu deschideti capacul in timp ce fierbe apa.

« Asigurati-vd ca produsul este oprit cand il ridicati de pe baza.

« Nu atingeti direct partile fierbinti ale produsului.

« Nu folositi prelungitoare.

« Nu lasati cablul electric sa atinga suprafetele fierbinti.

« Conectati numai la o priza cu impamantare.

« Deconectati produsul cand nu il utilizati si inainte de curétare.

« Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza. Apucati intotdeauna stecherul si trageti de
acesta.

« Nu folositi acest produs in cadd, dus sau intr-un rezervor plin cu apa.

« Manevrati produsul exclusiv cu mdinile uscate. Manevrarea cu mainile ude poate produce electrocutare.

« Nu scufundati niciodata produsul in apa si nu il puneti intr-o masina de spalat vase.

« Nu folositi un temporizator sau un sistem separat de telecomanda care porneste automat dispozitivul.

« Pastrati distanta fatd de obiectele inflamabile.

« Nu deschideti produsul.

« Umpleti cana pana la linia max si asteptati sa fiarba apa.

Inainte de prima utilizare

1. Umpleti cana pana la linia max si asteptati sa fiarba apa.

2. Aruncati apa.

3. Repetati de 3 ori pentru a indeparta orice urme de praf sau reziduuri din procesul de fabricatie.

Utilizarea produsului
1. Asezati produsul pe o suprafata stabild si plana.
2. Ridicati AC1).
3. Umpleti A(2) cu apa.
FN Umpleti intotdeauna cana intre marcajele minimum (0,5 L) si maximum (1,7 L).
IN Produsul este previzut cu un element de protectie la supraincalzire.
FN Nu lasati apa s curga pe baza.
4. Tnchideti ACT).
5. Asezati A(2) pe A7.
6. Conectati A(4) la o priza electrica.
N Evitati varsarea lichidelor pe conectorul electric.
7. Apasati A(6) pentru a porni produsul.
A(6) se aprinde.
Cana se incalzeste pana la fierberea apei.
FN Nu indepartati capacul in timp ce fierbe apa
A(B) se opreste.
8. Asigurati-va ca produsul este oprit cand il ridicati de pe baza.
N Aveti grija la deschiderea capacului, poate iesi abur fierbinte.






